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INTENDED | « The cover is intended to be used as an instrument cover for medical devices and
USE helps to prevent transfer of microorganisms, body fluids and particulate material.

WARNING | ¢« In the USA, federal law restricts device to sale or use by or on order of a physician.

* Before use, you should be trained in ultrasonography. For instructions on the use of your
medical device, see your system's manual.

* Always use a cover to protect patients and users from cross-contamination.

» Disposable components are packaged sterile and are single-use only. Do not use if
integrity of packaging is violated or if expiration date has passed.

* Inspect cover to ensure there are no holes or tears.

* Secure cover with enclosed bands.

* Do not reuse, reprocess or resterilize single-use device. Reuse, reprocessing or
resterilization may create a risk of contamination of the device, cause patient infection
or cross-infection.

USING COVER

o
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DISPOSAL
WARNING | . Dispose of single-use components as infectious waste.

CLEANING
WARNING | ¢ Users of this product have an obligation and responsibility to provide the highest degree
of infection control policies established by your facility.
* See your system's manual for reprocessing between uses.




Mammotome® EX daekken Dansk

BEREGNET | « Dzkkenet er beregnet for brug som instrumentdaekken til lgelige anordninger; og

BRUG bidrager til at forhindre overfgrsel af mikroorganismer, kropsvaesker og partikler.

ADVARSEL: | * | USA begranser forbundslovene salg eller anvendelse af apparatet udelukkende til at
matte ske gennem en lege eller som foreskrevet af samme.

* Inden brug skal du veere tranet i anvendelsen af ultrasonografi.Vejledning i brugen af
dit legelige apparat findes i din systemmanual.

* Pdst altid en drapering for at beskytte patienter og brugere mod kryds-kontaminering.

* Komponenterne er pakket sterilt og er udelukkende beregnet til engangsbrug. Md ikke
anvendes hvis emballagen er brudt eller hvis udlebsdatoen er overskredet.

* Check dzkkenet for at sikre, at der ikke er huller eller rifter.

* Dzkkenet fastgeres med vedlagte band.

* Undlad at genbruge, genklargere eller gensterilisere engangsudstyr. Genbrug,
genklargoring eller gensterilisering kan skabe risiko for at udstyret forurenes, hvilket
kan fordrsage patientinfektion eller krydsinfektion.

BRUGEN AF DAKKENET

— !
BORTSKAFNING
ADVARSEL: | « Komponenter til engangsbrug bortskaffes som smittefarligt affald.
RENGQRING

ADVARSEL: | « Brugere df dette produkt har pligt til og ansvar for at yde den hajest mulige grad af
den infektionskontrol som jeres afdeling har fastlagt.
* Les systemets manual mht. genklargering mellem hver anvendelse.



Mammotome® EX deksel Nederlands

BEDOELD |+ Het deksel is bedoeld om gebruikt te worden als een instrumentendeksel voor

GEBRUIK medische apparaten en draagt bij tot het vermijden van de overdracht van micro-
organismen, lichaamsvloeistoffen en deeltjes.

WAARSCHUWING

HET DEKSEL GEBRUIKEN

WEGWERPEN

In de VS beperkt de federale wetgeving om apparaten te verkopen of te gebruiken door
of in opdracht van een dokter.

Voor gebruik moet u een opleiding genoten hebben in ultrasonografie.Voor instructies
over het gebruik van uw medisch apparaat, leest u de handleiding van uw systeem.
Gebruik steeds een deksel om patiénten en gebruikers te beschermen tegen
kruisbesmetting.

Wegwerpbare onderdelen zijn steriel verpakt en mogen slechts één maal gebruikt
worden. Niet gebruiken indien de integriteit van de verpakking beschadigd is of indien
de vervaldatum verstreken is.

Controleer het deksel om zeker te zijn dat er geen gaten of scheuren zijn.

Beveilig het deksel met afgesloten stroken.

Instrumenten voor eenmalig gebruik niet opnieuw gebruiken, verwerken of steriliseren.
Opnieuw gebruiken, verwerken of steriliseren van het instrument vergroot de kans op
verontreiniging, wat besmetting of kruisbesmetting tot gevolg kan hebben.

’ !

WAARSCHUWING

| * Werp onderdelen voor enkel gebruik weg als infectueuze afval.

REINIGING

WAARSCHUWING
» Gebruikers van dit product hebben een verplichting en verantwoordelijkheid om de

hoogste mate van een infectiebeheersingsbeleid te leveren die vastgesteld werd door
uw bedrijf.

* Lees de handleiding van uw systeem voor het opnieuw verwerken tussen gebruik door.
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KAYTTOTARKOITUS

VAROITUS

VAROITUS |

VAROITUS

* Suoja on tarkoitettu kaytettavaksi ldakinnillisten laitteiden vilinesuojana ja se
auttaa estimddn mikro-organismien, elimiston nesteiden sekd hiukkasaineiden
leviamista.

* USA:ssa liittovaltion lait sallivat tdmdn laitteen myynnin ja kdyton vain Iddkdrin toimesta
tai mddrdyksestd.

* Tuotteen kdyttd vaatii kaikututkimukseen liittyvdd koulutusta. Lddkinndllisen laitteen
kdyttoon liittyvdt ohjeet loytyvdt jdrjestelmdsi oppaasta.

 Kdytd aina suojaa potilaiden ja kdyttdjien vdlisen kontaminaation estdmiseksi.

* Vaihdettavat osat on pakattu steriilin pakkaukseen ja ne on tarkoitettu ainoastaan
kertakdyttoon. Ald kdytd tuotetta, mikdli pakkaus on vahingoittunut tai sen viimeinen
kdyttopdivamddrd on mennyt umpeen.

* Tarkasta suoja varmistaaksesi ettei siind ole reikid tai repeytymid..

* Kiinnitd suoja pakkauksen nauhoja kdyttden.

« Ald kdytd, kdsittele tai steriloi uudelleen kertakdyttistd laitetta. Uudelleen kdyttdminen,
-kasittely tai -sterilointi voi aiheuttaa laitteen kontaminoitumisen, potilaan infektion tai
risti-infektion riskin.

SUOJAN KAYTTO

HAVITTAMINEN
* Havitd kertakdyttoosat tartuntavaarallisena jdtteend.

PUHDISTUS

* Tuotteen kayttdjilld on velvollisuus ja vastuu noudattaa istituutionsa korkeatasoisia
tartuntatarkastusmddrdyksid.

* Katso jdrjestelmdopasta kdsitelldksesi tuotetta kdyttokertojen vdlissd.
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APPLICATION

* Lenveloppe est congue pour étre utilisée comme une protection d’instrument
destinée aux dispositifs médicaux ; elle permet d’éviter le transfert de micro-
organismes, liquides corporels et matiéres particulaires.

AVERTISSEMENT

« Aux Etats-Unis, la réglementation fédérale restreint la vente ou I'utilisation de ce dispositif
a un médecin ou sur 'ordonnance de celui-ci.

* Avant utilisation, suivre une formation sur l'ultrasonographie. Pour obtenir des instructions
sur lutilisation du dispositif médical, consulter le manuel du systéme.

* Toujours utiliser une enveloppe pour protéger les patients et utilisateurs de toute
contamination croisée.

* Les éléments jetables sont emballés stérilement et destinés a un usage unique
exclusivement. Ne pas utiliser si lintégrité de lemballage a été compromise ou si la
date de péremption est dépassée.

* Inspecter I'enveloppe pour s’assurer qu’elle ne comporte aucune perforation ou
déchirure.

* Fixer 'enveloppe avec les bandes jointes.

* Ne pas réutiliser, retraiter ou restériliser l'appareil a usage unique. La réutilisation,
le retraitement ou la restérilisation peuvent entrainer la contamination de I'appareil,
provoquer une infection chez le patient ou conduire a une infection croisée.

UTILISATION DE LENVELOPPE

DISPOSAL
AVERTISSEMENT

* Mettre au rebut les éléments a usage unique en les traitant comme des déchets
infectieux.

NETTOYAGE
AVERTISSEMENT

* Les utilisateurs de ce produit ont I'obligation et la responsabilité d’assurer le plus haut
degré de directives de prévention des infections en vigueur dans I'établissement.
* Consulter le manuel du systéme concernant le retraitement entre chaque utilisation.




Mammotome® EX Abdeckung Deutsch
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VERWENDUNGSZWECK

WARNUNG

WARNUNG |

WARNUNG

* Die Abdeckung dient als ein Instrumentendeckel fiir medizinische Gerate und
verhindert die Ubertragung von Mikroorganismen, Koérperfliissigkeiten und
Partikeln.

* Nach US-amerikanischem Recht darf das Gerdt nur von einem Arzt oder in dessen
Auftrag erworben werden.

» Vor Gebrauch miissen Sie in Ultrasonographie geschult werden. Anweisungen zur
Benutzung Ihres medizinischen Gerdtes befinden sich in lhrem Systemhandbuch.

* Benutzen Sie immer eine Abdeckung, um Patienten und Bediener vor
Kreuzkontamination zu Schiitzen.

* Die Einwegteile sind steril verpackt und nur fiir den einmaligen Gebrauch bestimmt.
Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschddigt oder das Haltbarkeitsdatum
abgelaufen ist.

* Die Abdeckung auf Locher oder Risse hin untersuchen.

* Die Abdeckung mit den mitgelieferten Gummibdndern sichern.

» Einweggerdte nicht wieder verwenden, aufbereiten oder erneut sterilisieren. Die
Wiederverwendung, Aufbereitung oder Resterilisierung kann ein Kontaminationsrisiko
fiir das Gerdt darstellen und Infektionen bzw. Kreuzinfektionen beim Patienten
verursachen.

BENUTZUNG DERABDECKUNG

ENTSORGUNG
 Die Einwegteile miissen als infektioser Abfall entsorgt werden.

REINIGUNG

» Die Benutzer dieses Produkts sind verpflichtet, den in ihren Organisation
vorgeschriebenen héchsten Grad des Infektionsschutzes zu gewdhrleisten.

* Die Bearbeitung zwischen zwei Andwendungen siehe in Ihrem Systemhandbuch
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XPHZH I'lA THN OINMOIA NPOOPIZETAI

To kGAuppa TTpoopideTal yIa XPHon WG KAAUPMA EPYOAEIWY YIa 1ATPIKEG
OUOKEUEG Kal BonBda oTnv OTTOTPOTIA WETAPOPAG HIKPOOPYAVICHWY,
CWHATIKWY UYPWV KAl CWHATIBIAKOU UAIKOU.

MPOEIAOMNOIHZH

XPHZH TOY KAAYMMATOZ

ANOPPIYH

2nig H.IM.A., n opoartrovdiakn vouoBeaia mepiopilel Tnv mwAnon f 1 xpnon
TNG GUOKEUNGS atro 1aTp0 1 KaToTmv EVIOANS 1aTpod.

lpiv atmd T XpNon, TTPETTEI VA EXETE EKTTAIOEUTEI OTNV UTTEPNXOYPAPIa.
la odnyies OXETIKG e TN XPAON TS IATPIKAS CUOKEUNS 0ag, avarpéEre
OT0 EyXEIPidIo TOU OUTTAUATOS OAG.

Na xpnaiuotroigite mavrore éva KGAUUUQA yia TNV TPOooTadia aoOsvwy Kai
XPNOTWv amo dlacTaupouevn uéAuvan.

Ta avaAwaoiua eéapThpara ouoKeualovTal arrooTEIPWUEVA KAl TTPOOpI{ovTal
yIa pia xpnon pévo. Mn xpnoiUoTTOIEITE EQV N QKELAIOTNTA TNS CUOKEUATIAS
Exel mapafiacTei N UETG TV nuEPounvia Anéng.

EmBewpriore 10 kGAupua, £ta1 wote va BePaiwbeite 611 dev UTTGPYOUV
OTTéC 1) oxIoiuara.

STEPEWODTE TO KAAULUA LE TIS TQIVIEG TTOU ECWKAEIOVTAI.

Mnv emavaxpnoiuoToisite, emaverTeéepyaleoTe 1 EMAVATTOOTEIDWVETE
TN ouokeun piag xpnong. H emavaypnoipomoinon, emavemeéepyaadia
n emavamooTeipwon UTTOpEl va TTPOKaAéael KivOuvo oAuvong Ttng
OUOKEUNG, péAuvon Tou aoBevoUc rj diaoTaupoUuevn péAuvon.

— !

NPOEIAOMOIHZH

KAOGAPIZMOZ

Artroppirmrete Ta €apriuara piag xprong wg poAuouarikad améBAnra.

MPOEIAOMOIHZH

O1 XpHoTeS TOU TTPOIOVTOS AUTOU EXOUV UTTOXPEWON Kal EUBUVN TTAPOXNS
ToU avwrarou BaBuou TmoAImIKwy eAéyxou Twv Aoiuwéewv Tou €xouv
KaBiepwbei armo To idpuud oag.

o Acite 10 €yxEIPIdIO TOU CUOTAUATOS TAC yia TNV emavemeéepyaaia

HETAEU TwV XPHoEwWV.
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Uso * La copertura ¢ destinata a rivestire gli strumenti medicali e serve a prevenire il

PREVISTO trasferimento di microrganismi, fluidi corporei e particolati.

AVVERTENZA

* Negli Stati Uniti, la legge federale limita la vendita o l'uso del presente dispositivo ai
soli medici o dietro prescrizione medica.

» Loperatore addetto alluso deve essere in possesso di formazione specifica in
ultrasonologia. Per istruzioni sull'uso del dispositivo medico, consultare il manuale del
proprio sistema.

* Utilizzare sempre una copertura per proteggere pazienti e operatori da contaminazione
crociata.

* | componenti usa e getta vengono confezionati sterili e sono esclusivamente monouso.
Non utilizzare se lintegrita della confezione é stata compromessa o se la data di
scadenza ¢ stata superata.

* Ispezionare la copertura per accertarsi che sia priva di fori o lacerazioni.

* Fissare la copertura con le strisce incluse.

* Non riutilizzare, rigenerare o risterilizzare il dispositivo monouso. Il riutilizzo, la
rigenerazione o la risterilizzazione potrebbero comportare un rischio di contaminazione
del dispositivo, provocare infezioni o infezioni incrociate al paziente.

USO DELLA COPERTURA

SMALTIMENTO
AVVERTENZA
| + Smaitire i componenti monouso come rifiuti infettivi.
PULIZIA
AVVERTENZA
* Gli utilizzatori del presente prodotto sono tenuti a fornire il massimo livello di controllo
delle infezioni previsto dalle relative linee guida della propria struttura.
* Consultare il manuale del sistema per la rigenerazione tra un uso e l'altro.
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Mammotome® EX-omslag Norsk

BRUKSOMRADE

ADVARSEL

BRUKAYV DEKSEL

AVHENDING

ADVARSEL

RENGJQGRING

ADVARSEL

Dekselet er fremstilt for bruk som et instrumentdeksel for medisinske anordninger,
og det bidrar med a hindre overfgringer av mikroorganismer, kroppsvasker og
partikler.

I USA begrenser federal lov apparatet til salg eller bruk av eller etter ordre fra lege.

For bruk skal du ha fatt opplaering i ultralydundersokelser. Se bruksanvisningen for systemet
d finne instruksjoner om hvordan den medisinske anordningen brukes.

Bruk alltid et deksel for G beskytte pasient og bruker mot krysskontaminering.
Engangskomponenter er pakket sterilt og skal bare brukes en gang. Skal ikke brukes hvis
innpakningen er brutt eller holdbarhetsdatoen er gdtt ut.

Undersek kappen for d vare sikker pd at det ikke finnes hull eller rifter.

Fest kappen med de medfelgende remmene.

Engangsanordninger skal ikke gjenbrukes, reprosesseres eller resteriliseres. Gjenbruk,
reprosessering eller resterilisering kan medfere risiko for kontaminering av anordningen
og fore til pasientinfeksjon eller kryssinfeksjon.

- !

Komponenter til engangsbruk skal avhendes som smittefarlig avfall.

Brukere av dette produktet er forpliktet til og har ansvar for G utvise best mulig
infeksjonskontroll i henhold til policyer som gjelder for premissene.
Se systemets hdndbok om gjenvinning mellom bruk.
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UTILIZAGAO PREVISTA

AVISO

AVISO

AVISO

UTILIZAR A COBERTURA

ELIMINACAO

LIMPEZA

A cobertura destina-se a ser utilizada como cobertura do instrumento de
dispositivos médicos e ajuda a evitar a transferéncia de microorganismos, fluidos
corporais e outros materiais.

A lei federal dos EUA limita este dispositivo a venda por ou com a autorizagdo de um
médico.

Antes da utilizagdo, deve obter a formagdo em ultra-sonografia. Para obter instrugdes
sobre a utilizagdo do dispositivo médico, consulte o manual do sistema.

Colocar sempre a cobertura para proteger os pacientes e utilizadores de contaminagdo
cruzada.

Os componentes descartaveis sGo embalados esterilizados e sGo apenas para uma
unica utilizagdo. Ndo utilizar se a integridade da embalagem tiver sido violada ou se
a data de validade tiver sido ultrapassada.

Inspeccionar a cobertura para assegurar que ndo ha furos ou rasgées.

Prender a cobertura com as bandas fornecidas.

Nao reutilizar, reprocessar ou reesterilizar dispositivos que se destinam a ser utilizados
apenas uma vez. A reutilizagdo, reprocessamento ou reesterilizagdo podem criar um
risco de contaminagdo do dispositivo, podendo provocar infecgdo ou infec¢do cruzada
nos doentes.

- !

A eliminagdo de componentes de uma tnica utilizagdo deve ser efectuada como lixo
contaminado.

Os utilizadores deste produto tém a obrigagdo e responsabilidade de fornecer o mais
alto nivel de politicas de controlo de infecgdes estabelecidas pela instituicdo em que se
encontra.

Consultar o manual do sistema sobre reprocessamento entre utilizagées.
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HA3HAYEHUE

* Yexon npegHasHa4deH ana noKpbITUA MHCTPYMEHTOB B MEONLMHCKUX

|'|p|/|60pax M noMoraeT npegorBpaTtnuTb NepeHoc MMKPOOpraHM3mMoB,

OMONOrNYECKMX XKUAKOCTEN U adpO030/1IbHOro Mmartepuana.
NPEAYNPEXOEHUE

* Q®edepanbHbiM 3akoHoOamenbcmeom CLIA npodaxa nubo
npumeHeHue daHHO20 ycmpolicmea pa3pewaemcsi mosbKo epayam
usiu o ux npeodnucaHuro.

* [leped ucnonb3oeaHuem daHHO20 ycmpolicmea Heobxo0umo rpolimu
obyyeHue ynbmpacoHoepaguu. MIHcmpykyuu no npuMeHeHUo
MeduyUHCKO20 ycmpolicmea rnpugodssmcs 8 pykogodcmaee 1o
aKcnnyamayuu.

* Bcezda ucnonb3ylime yexon 80 u3bexaHue rnepekpecmHozo
UHGbuyuposaHus nayueHmos u rnosb3oeamersied.

»  OO0HOpa308bIe KOMIMOHEeHMbI MOCMABIISIOIMCS 8 CMePUIIbHOU yrakoeke u
npedHa3Ha4YeHbI 0711 0OHOKPamHO20 UCrosib308aHus. He ucrionb3yime
UX 8 Crlyyae rospexxo0eHust yrnakosku iubo ucmevyeHust cpoka 200HoCmu.

* Ybedumecb 8 omcymcmeuu Obip U Hadpbi8O8 Yexria.

* 3akpernume yexor ¢ MoOMOWbHo rnpunazaemoll mecbMabl.

* OO0HOpa3soeble ycmpolicmea Hefb3s UCnofb308amb MOBMOPHO,
rodsepeampb 06pabomke urnu rnosmopHoU cmepunu3sayuu. [pu noemopHom
ucnonb3oeaHuu, obpabomke unu MOBMOPHOU cmepuu3ayuu Moxem
B03HUKHYMb OMaCHOCMb 3agPsi3HEHUs ycmpolicmea, UHGUUUPOBaHUs
rnayueHma unu nepekpecmHo20 UHUUUPOBaHUSI.

NCMONb30OBAHUE YEXNA

YTUNU3ALUA
NPEAYNPEXAEHVE

* Ymunu3supylime o0HOpa308ble KOMMIOHEHMbI KaK UHGEKUUOHHbIE
0mxoo0sl.

OYUCTKA

NPEQYNPEXOEHUE

* [Tonb3oeamenu 0aHHo20 u3denus obssaHbl obecnedyumb camoe
mu,amernbHoe cobrrdeHue caHumapHbIX HOPM, MPUHAMBbIX 8 8alwiemM
medyupexxoeHuu.

» [lo sonpocy obpabomku mexdy npumeHeHusiMu obpawalimecb K
pykosodcmay o sKcrIyamayuu.

13
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Funda Mammotome® EX Espafiol

USO INDICADO

ADVERTENCIA

USO DE LA FUNDA

ELIMINACION

ADVERTENCIA

LIMPIEZA

ADVERTENCIA

La funda esta disefiada para utilizarse como cubierta de proteccion del
instrumento en dispositivos médicos y sirve para prevenir la transferencia de
microorganismos, fluidos corporales y material de particulas.

En EE.UU., la legislacién federal restringe la venta o uso de este dispositivo a médicos
o bajo prescripciéon médica.

Antes de usarlo, debe tener conocimientos de ultrasonografia. Para conocer las
instrucciones de uso de este dispositivo médico, consulte el manual del sistema.
Utilice siempre una funda para proteger a los pacientes y usuarios de posible
contaminacion.

Los componentes desechables estan en envases esterilizados y son para usar una sola
vez. No utilizar si se ha vulnerado la integridad del envase o si ha vencido la fecha de
caducidad.

Revise la funda para asegurarse de que no tiene agujeros o roturas.

Fije la funda rodedndola con bandas.

No reutilice, reprocese, ni reesterilice dispositivos de un solo uso. La reutilizacion,
el reprocesamiento o la reesterilizacion podrian contaminar el dispositivo, causar
infecciones en el paciente o infecciones cruzadas.

Q

Elimine los componentes de un solo uso como desechos infecciosos.

Los usuarios de este producto tienen la obligacion y la responsabilidad de aplicar, en
la forma mas estricta, las politicas de control de infecciones que haya establecido su
centro médico.

Consulte el manual de su sistema para reprocesar entre usos.



Mammotome® EX skydd Svenska
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VARNING

VARNING I

VARNING

ANVANDA SKYDDET

» Skyddet dr avsett att anvindas som ett instrumentskydd fér medicinska enheter

och bidrar till att undvika 6verféring av mikroorganismer, kroppsvitskor och
partikelmaterial.

| USA begrdnsar federala lagar enheten till forsdljning eller anvéindning av eller pd
bestdillning av ldkare.

Fore anvindning mdste du utbildas i ultrasonografi. For instruktioner om hur din
medicinska enhet anvdnds, se ditt systems anvdndarhandbok.

Anvdnd alltid ett skydd for att skydda patienter och anvindare frdn korskontaminering.
De komponenter som kan sldngas dr sterilt forpackade och endast avsedda for
engdngsbruk. Anvind inte om forpackningen dr bruten eller om utgdngsdatum har
passerats.

Undersck skyddet for att kontrollera att det inte finns ndgra hdl eller revor.

Sdtt fast skyddet med de medfoljande banden.

Engdngsprodukter fdr inte dteranvidndas, ombearbetas eller omsteriliseras.
Ateranvéindning, ombearbetning eller omsterilisering kan medfara risk for att produkten
kontamineras, vilket kan leda till att patienter infekteras eller korsinfekteras.

BORTSKAFFNING
* Awyttra engdngskomponenter som infektiost avfall.

RENGORING

* Anvdndare av den hdr produkten har skyldighet och ansvar att tillhandahdlla den hogsta
graden av infektionskontroll som sjukhuset fastslagit.

* Information om rengéring mellan anvdndningstillféllen finns i handboken till systemet.




Mammotome® EX kilifi Tarkce

KULLANIM
AMACI

UYARI

UYARI

UYARI

KILIFIN

KULLANIMI VE iIMHASI
» Tek kullanimlik bilesenleri bulasici atik olarak atin.

TEMIZLEME
e Bu driini kullananlar, is arkadaglari ve kendileri agisindan kurumunuzun

« Kilif tibbi cihazlar i¢in bir alet kilifi olacak sekilde tasarlanmistir ve

mikroorganizmalar, viicut sivilari ve partikulli materyalin transferini dnler.

A.B.D. federal yasalarina gére bu cihaz sadece bir doktor tarafindan veya
izniyle satilabilir veya kullanilabilir.

Kullanimdan énce ultrasonografi konusunda egitim almis olmaniz gerekir.
Tibbi cihazinizin kullanimiyla ilgili talimat igin sisteminizin elkitabina bakin.
Hastalari ve kullanicilari ¢gapraz kontaminasyondan korumak igin daima
bir kilif kullanin.

Atilabilir bilegsenler steril olarak paketlenmistir ve sadece tek kullanim
icindir. Ambalajin bdtiinligi bozulmussa veya son kullanma tarihi
gecmisse kullanmayin.

Delik veya yirtik olmadigindan emin olmak igin kilifi inceleyin.

Kilifi saglanan bantlarla tutturun.

Tek kullanimlik cihazi tekrar kullanmayin, tekrar islemden gecirmeyin ve
tekrar sterilize etmeyin. Tekrar kullanim, isleme veya sterilizasyon cihazin
kontaminasyonuna neden olarak hasta enfeksiyonuna veya capraz
enfeksiyona yol agabilir.

’ !

belirledigi en yliksek diizeyde enfeksiyon kontrolli saglamak
ylkamliligindedir.

e Her kullanimdan sonra yeniden isleme koymak agisindan sisteminizin

elkitabina bakin.
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